Porownanie tltumaczen Hioba 36:14

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | W mlodos$ci umiera ich dusza, a ich zycie — (ginie)
dostowny przez aniotdw ($mierci).* **12)

SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki W mtodosci koncza swe zycie i ging z rak aniolow
literacki Smierci.

UBG'18 | Przeklad Uwspotczesniona Biblia | Umierajg w mtodo$ci, swoje zycie spedzajg wérod
literacki Gdanska rozpustnik(')w‘

BG Przeklad Biblia Gdanska Umrze w mtodosci dusza ich, a zywot ich miedzy
literacki nierzadnikami.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Umrze w zaburzeniu dusza ich 1 zywot ich migdzy
literacki niewie$ciuchami.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia wyging za dni mtodosci, a zycie ich godne pogardy.
literacki

BW Przektad Biblia Warszawska Totez ich dusza umiera w kwiecie wieku, koncza
literacki swe zycie wérdd nierzadnikow $wigtynnych.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Umierajg w mtodosci, zyjac wsrdd uprawiajacych
literacki nierzad.

PAU Przektad Biblia Paulistow Dusza ich umiera w mtodosci, zycie koncza
literacki haniebnie.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Dusza ich umiera w mtodosci, a zycie ich jest jak
literacki zycie nierzadnic.

TUB Przektad bi6mis. Hosuit nepexnan | Omxke, Xail moMpe B MOJIOAOCTI iXHs yIiia, a IXHE
literacki YBT Pagaina Typkonsika | sxurTs Xaii 3paHeHe Oyjie aHTeIaAMH,

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Dlatego ich dusza wydana jest na $§mier¢ od
dynamiczny mtodosci, a ich zycie miedzy duchowymi

nierzadnikami.

PNS1997 | Przektad Przeklad Nowego Swiata | Dusza ich umrze w mtodosci, a ich zycie wsrod

dynamiczny nierzadnikow §wigtynnych.

D aniotow ($mierci), wg MT: wérdd zajmujacych si¢ nierzadem $wigtynnym, m¢zezyzn (<x>110 14:24</x>) lub kobiet (<x>10

38:21</x>); wg G: a ich zycie $miertelnie ranione przez aniotéw, 1 8¢ (@1 AOTAOV TITPOCKOUEVT DTO AYYELDV.
2 <x>230 78:49</x>
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